Baglamdan Hareketle Kelime Ogretimi
Eda YIGIT!
Aliye USLU USTTEN?

Oz

Kelime bilgisi, dil becerilerinin gelistirilmesinde temel unsurdur. Etkin bir 6grenme
stireci icin de kelimeleri sadece sozliik anlamlariyla degil, kullanildiklar: baglamlarla birlikte
ogretmek gerekir. Baglam icinde Ogrenilen kelimeler, dilin islevsel kullanimini artirarak
anlamlarin daha kalici hale gelmesini ve 6grenme stirecinde motivasyonun ytksek olmasini
saglar. Baglamdan hareketle kelime 6gretimi metin icinde kelimenin anlamini dogru bir
sekilde kullanma becerisini de kazandirmaktadir. Bu calismada, baglam temelli kelime
Ogretimi ele alinarak yabanci dil olarak Turkce 6grenen Ogrencilerin kelime hazinesini
gelistirmek icin bu yéntemin o6nemine vurgu yapilmistir. Calismada ayrica, baglam
ipuclarinin kelime o6gretimindeki rolti ele alinmis, bu ipuclarinin 6grencilerin kelimeleri
anlamlandirma streclerine katkisina isaret edilmis ve bu ydntemlerin 6grencilerin zihinsel
strecleriyle ilgili etkisi tartisilmistir.

Calisma sonucunda, baglamdan hareketle kelime O6gretiminin yabanci dil olarak
Turkce 6grenen bireylerin dil becerilerini gelistirmesinde énemli bir role sahip olabilecegi ve
bu yaklasim sayesinde 6grencilerin kelimeleri ve anlamlarini daha iyi kavrayabilecekleri; dilde
akicilik kazanmalarina ve kendilerini daha rahat ifade etmelerine katki saglayabilecegine
isaret edilmistir. Baglamdan hareketle kelime 6gretiminin yabanci dil olarak Turkce
ogrenenler TtUzerindeki etkileri literatiirde yapilan calismalarla da desteklenmektedir.
Arastirmalarda baglam kullanilarak yapilan kelime Ogretiminin 6grencilere dil 6grenme
stirecinde kalict bilgi sagladig: ve dil becerilerini de daha etkili sekilde gelistirdigi ortaya
konmustur. Ayrica, benzer calismalarda baglamdan hareketle kelime 6gretiminin 6grencilerin
dil 6grenme stirecinde motivasyonlarini artirdig: ve kalic1 bir 6grenme stirecine katki sagladigi
yontinde verilere ulasilmistir. Yabanci dil 6gretiminde baglamdan hareketle kelime
hazinesinin zenginlestirilmesi etkili ve verimli bir yéntem olarak 6ne ¢cikmaktadir.
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Context-Based Vocabulary Teaching for Foreign Language
Learners of Turkish

Abstract

Vocabulary is a fundamental element in the development of language skills. For an
effective learning process, it is necessary to teach words not only with their dictionary
meanings but also with the contexts in which they are used. Words learned within a context
enhance the functional use of the language, making meanings more permanent and
maintaining high motivation during the learning process. Context-based vocabulary teaching
also enables learners to accurately use the meaning of words within a text. This study
emphasizes the importance of this method in improving the vocabulary of students learning
Turkish as a foreign language by addressing context-based vocabulary teaching. Additionally,
the study examines the role of context clues in vocabulary teaching, highlights their
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contribution to the process of students’ understanding of words, and discusses the impact of
these methods on students’ cognitive processes.

The study concludes that context-based vocabulary teaching can play a significant
role in developing the language skills of individuals learning Turkish as a foreign language.
This approach allows students to better comprehend words and their meanings, contributing
to their fluency in the language and helping them express themselves more comfortably. The
effects of context-based vocabulary teaching on learners of Turkish as a foreign language are
also supported by studies in the literature. Research has shown that vocabulary teaching
using context provides students with lasting knowledge during the language learning process
and develops their language skills more effectively. Additionally, similar studies have found
evidence that context-based vocabulary teaching increases students’ motivation in the
language learning process and contributes to a lasting learning experience. Enriching
vocabulary through context-based teaching emerges as an effective and efficient method in
foreign language teaching.

Keywords: Context, Vocabulary Teaching, Vocabulary Acquisition, Motivation, Long-
Term Learning

1. Giris

Yabanci dil olarak Turkce Ogretiminin tarihine bakildiginda, kelime
ogretiminin 6nemli bir yere sahip oldugu goérilmektedir. Osmanh déneminden
itibaren ele alindiginda Turkgenin Ogretiminin, yabancilara yoénelik calismalarda
sistematik hale getirildigi gérulur. i1k olarak Kasgarlh Mahmud'un 1072-1074 yillar
arasinda Turkceyi Araplara 6gretmek icin hazirladigl eseri Divanu Lugdti't Tiirk,
kelime 6gretimi ve Tlurkcenin metodik yani belirli kurallar ¢evresindeki kullanimini
vurgulamistir. GuUnlik yasami merkezine alan, Ornekten-kurala (timevarim)
yontemiyle dilin kolay 6grenilmesini saglayan; bilinenden-bilinmeyene, somuttan-
soyuta, kolaydan-zora 6gretim modeliyle kalic1 6grenmeyi énctilleyen Divdnu Lugdti't
Ttirk yabanci dil olarak Turkce 6gretiminin bas yapiti niteligindedir (Yigit, 2017: 85).
Doénemin Turk lehceleri, kelime hazinesi ve kulttirel 6geleri hakkinda bilgiler sunan
Kasgarli Mahmud'un bu eseri, Tlrkceyi ve onun kelime hazinesini korumak ve
yayginlastirmak icin 6énemli bir kaynak olarak gértulmektedir (Cakmak, 2014: 171).
Memliik sahasinda, Kitabti’l-Idrak l-Lisanil-Etrak isimli eser, Turkce ogretimi
alaninda basvurulan 6nemli bir kaynaktir. Tirkcenin temel kelime ve dil bilgisi

yapilarin1 Arap 6grenciler icin aciklamis olan eser 14. ylzyilda kaleme alinmistir
(Demir, 2020: 233).

Osmanli doneminde yabancilara Turkce 6gretimi, 6zellikle 15. Ylizyilda ticaret
ve diplomatik iliskilerin artmasiyla birlikte 6nem kazanmais, 17. ytizyilda ise sistemli
hale gelmistir. Katip Celebi'nin Kesfii’z-Ziiniin adl1 eseri ve Arap yazarlarin hazirladig
bazi kaynaklar da Turkcenin 6gretimi acisindan O6nemli belgeler olarak dikkate
degerdir. Modern dénemde, 6zellikle cumhuriyet sonrasinda, yabancilara Turkce
ogretimi hiz kazanmistir. 1980’lerden itibaren Turkiye, Turkcenin uluslararasi
alanda taninmasi icin cesitli kurumlar ve egitim programlar1 olusturmustur. Bu
suirecte, iletisim becerilerinin gelistirilmesi ve dilin dogru kullanilmas: ac¢isindan
kelime bilgisinin dil 6gretimindeki 6nemine dikkat cekilmistir (Tiras ve Erttirk, 2015:
210). Avrupa’da Turk diline olan ilgi, 17. ylzyilin baslarinda artmis ve cesitli dil
bilgisi ve so6zluk calismalari ortaya cikmistir. 1612 yilinda Venedik'te yayimlanan
Giovanni Battista Montalbano'nun Dizionario della Lingua Turchesca isimli eseri,
diplomatik ve ticari alanda Turkce 6grenenler icin kaynak olmustur (Ergin, 2019:
289). Benzer bir calismada, Fransiz dilbilimci Jean Deny’'nin 1921 yilinda yayimladigi
Grammaire de la Turque (Dialecte Osmanli) adl1 eseri, Osmanli Tlrkcesinin dil bilgisi
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yapisini ayrintili olarak incelemis ve Bati’da Turkce 6gretimi alaninda ilgiyi artirmistir
(Deny, 1921: 53).

Cumbhuriyet’in ilaniyla beraber, Ttirkcenin yabancilara 6gretimi calismalar:
daha bilimsel ve sistematik bir yaklasimla ele alinmistir. 1928 Harf Devrimi
sonrasinda, Latin alfabesinin kabultiyle Turkce 6gretimi kolaylasmis, bu dénemde
cesitli ders kitaplar: ve materyaller hazirlanmistir (Kilic, 2015: 102). Boylece Turkce
o0gretimi uluslararasi alanda daha yaygin duruma gelmis ve bilimsel calismalarla
desteklenmistir (Tiras ve Erttirk, 2015: 210).

2000’1li yillarla birlikte, Turkiye’de yabanci dil olarak Turkce O6gretimi
calismalari, TOMER gibi kurumlar éncultigiinde ilerlemeye baslamis ve daha da
yayginlasarak bilimsel olarak desteklenmistir. Bu dénemde dikkat ceken bir diger
onemli gelisme ise e-6grenme materyalleri ve cevrimici platformlar sayesinde Turkce
ogretimi daha kapsaml ve ulasilabilir duruma gelmistir (Dervisogullari, 2008: 56).
Oyun tabanli 6grenme ve mobil uygulamalar, dil 6grenenlerin kelime bilgisini ve dil
yeterliligini artirma konusunda 6nemli katkilar saglamistir.

Kelime o6gretimi, dil 6gretim slrecinin temel dayanagi olarak ele alinmis,
ogrencilerin kelime hazinelerinin gelistirilmesiyle dil yeterliliginin arttig1
gorulmustir. Kelime bilgisi, yabanci dil olarak Turkce 6gretiminde 6grencilerin dil
becerilerini gelistirmesi bakimindan o6nemli bir yere sahiptir. Turkce 6grenme
stirecinde olan bir 6grencinin kendini dogru ve etkili bir sekilde ifade edebilmesi icin
iyi bir kelime hazinesine ihtiyaci vardir. Gelismis bir kelime bilgisi, dinleme, okuma,
yazma ve konusma becerilerine de dogrudan etki eder (Karatay, 2007: 145). Kelime
bilgisinin artirilmasi stirecinde kullanilan yéntem ve teknikler de oldukca énemlidir.
Oyunlar, sesli tekrarlar, gérsel materyaller ve teknolojinin kullanimi, stirecin daha
eglenceli ve kalici hale gelmesini saglar. Boylelikle 6grenciler, 6gretilen kelimeleri
hafizalarinda daha uzun stre tutar ve bu kelimeleri glinlik hayatlari icinde etkin
olarak kullanabilirler (Dervisogullari, 2008: 56). Ozellikle teknolojinin gelismesiyle
hayatimiza daha c¢ok dahil olan djjital araclarin, goérsel ve isitsel icerikler ile 6gretim
stirecine dahil olmasi stireci 6grenciler agisindan daha da hizlandirmaktadir.

Baglamdan hareketle kelime 6gretimi, kelimelerin yalnizca s6zliik anlamlarini
degil, ciimle ve metin icindeki kullanimlarini anlamay:1 saglar. Bunun yaninda, bir
kelimenin hangi fiillerle, sifatlarla veya isimlerle sikca kullanildigini 6grenmek, bu
strecte dili akic1 kullanmak ve dogru cliimleler kurmak acisindan 6nemlidir. Bu
baglamda esdizim so6zltikleri, kelimelerin sikca kullanildig: diger kelimeleri géstererek
dil becerilerini gelistirir. Ayrica esdizim so6zltkler, dil 6grenirken 6grencilerin kelime
bilgilerini baglam temelli olarak gelistirmelerine destek olan, baglam icinde beraber
kullanildiklarn diger sozctklerle iliskilerini gosteren 6nemli kaynaklardir (Yildirim,
2018: 312). Esdizim so6zlukleri yabanci bir dili 6grenen 6grencilerin 6grendikleri
kelimelerin diger kelimelerle olusturdugu farkli anlam birimlerini de kavramalarina
olanak tanir. Ornegin; “ileri” kelimesi bir hedefe dogru adim atmak, gelisme
kaydetmek anlamlarinda kullanilir. “Bu proje, bizi bir adim ileri goétirdu.”
cimlesinde gelismek anlamiyla kullanilirken, “One dogru biraz ilerleyiniz.”
cUmlesinde ileriye gitmek anlami tasimaktadir. Kelimeler farkli baglamlarda farkl
anlamlar tasiyabilirler; bu sebeple 6grenciler tarafindan bu anlam farkliliklarinin
dogru anlasilmasi, etkili bir 6gretim sureci icin énem tasir (Demirci, 2020: 157).
Esdizim so6zluklerin Turkce o6gretim strecinde kullanimi, 6grenciler tarafindan
kelimeleri baglaminda anlamlandirmaya yardimci olarak dildeki yeterliliklerini ve
iletisim becerilerini gelistirmelerine katk: saglamaktadir. Bu sebeple, kelime 6gretimi
sUirecinde baglam temelli yaklasimlar ve esdizim soézliiklerin 6gretim stirecine dahil
edilmesi, dil 6gretiminde daha kalici 6grenme ve etkili dil kullanimi1 i¢cin 6nerilen
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yontemlerdendir (Aydin, 2019: 343). Bu kapsamda alana katki saglayan
calismalardan bazilar1 sunlardair:

Karaagac ve Guler (2016), Tiirkgce Esdizimsel Sézliik calismalarinda, farklh
s6zcuklerin esdizimsel iliskilerini inceleyerek, dil 6gretiminde kullanilacak pratik
bilgileri sunmus, Turkcedeki kelimeler arasindaki anlam iliskilerini, kullamim
sikliklarini ve baglam cesitliligini ele almislardir.

Yavuz (2011), Tiirkce'de Esdizimsel Iliskiler: Kuram ve Uygulamalar isimli
calismasinda esdizimsel soOzlUklerin egitim materyali olarak kullanimini ve dil
ogrencilerinin kelime bilgilerini gelistirmenin yollarini tartismaktadir.

Aksan (2007), Esdizimsel Tiirkce Sézliik calismasinda, Turkce kelimelerin
esdizimsel kullanim 6rneklerini derleyerek, kelimelerin hangi diger kelimelerle
kullanildigi ve hangi baglamlarda kullanildigini 6gretmeyi amaclamistir. Ayrica
calisma Turkcede deyimsel ifadelerin ve kelime gruplarinin nasil kullanildigini da
kapsamaktadir.

Celik ve Yilmaz (2021), Tiirkce Esdizimsel Sézliik isimli calismalarinda,
kelimelerin esdizimsel iligkilerini, anlamlarini ve baglam icinde kullanim sekillerini
derinlemesine incelemislerdir. Calisma, dil 6gretiminde kullanilan 6érneklerin dogru
bir sekilde olusturulmasina olanak tanimaktadir. Esdizim soézltiklerin Turkce
O0gretiminde kullanimi, 6grencilerin kelimeleri baglaminda anlamlandirmalarina
yardimeci olarak iletisim becerilerini ve dildeki yeterliliklerini gelistirmelerine yardim
etmektedir. Bu sebeple kelime 6gretimi stirecinde baglam temelli yaklasimlar ve
esdizim so6zluklerin beraber kullanilmasi, dil 6gretiminin daha kalici ve etkili
olmasina yardimeci olacaktir.

Baglam temelli kelime 6gretiminin kullanilmasi ve kelimelerin yalnizca sozlik
anlamlariyla degil, baglam icinde kullanim sekilleriyle oOgretilmesi, kelimelerin
ogrenciler tarafindan daha dogru ve etkili bir sekilde kullanilmasina imkan tanir
(Demirel, 2014: 45). Baglam temelli 6gretim yonteminin uygulandigi deneysel
calismalarda, 6grencilerin kelimelerin anlamini dogru tahmin etme ve bu anlamlar
kalic1 bir sekilde 6grenebilme becerilerinin arttignt gérdlmustiar. Literatr
incelendiginde yabanci dil olarak Turkce 6gretiminde yontemin kullanildigi deneysel
calismalar su sekilde siralanabilir:

Ozkan (2019), Gazi Universitesinde yapilmis doktora calismasinda yabancilara
Turkce o6gretiminde baglam temelli kelime o6gretimini incelemistir. Arastirma,
Aksaray Universitesinde B2 seviyesinde 32 6grenci ile gerceklestirilmis, deney ve
kontrol gruplar olusturulmustur. Deney grubu, baglam temelli yontem uygulanirken
kontrol grubuna kelime listeleme yo6ntemi calisilmistir. Sonuc¢ olarak deney
grubunun kelime anlamlarini 6grenmede daha basarili oldugu gézlemlenmistir.

Bir baska calismada Tiifekcioglu (2014), Cukurova Universitesi TOMER'de
gerceklestirdigi arastirmada, dinleme etkinlikleri tizerinden baglam temelli kelime
O0gretiminin etkilerini ele almistir. Calisma, deneysel bir tasarim kullanilarak, baglam
yardimiyla 6grencilerin kelimelerin anlamlarini daha etkili ve kolay o6grendikleri
sonucuna ulasmistir.

Senel (2021), yaptign yuksek lisans tezinde baglam temelli dinleme
calismalarinin yabanci dil olarak Turkce 6grenen 6grencilerin dinleme becerilerine
etkisini incelemistir. Firat Universitesinde, B2 seviyesinde dégrenim géren égrencilerle
yapilan calismada, Ogrencilerin baglam temelli dinleme etkinlikleri sayesinde
basarilarinin 6nemli 6l¢tide arttigl sonucuna ulasmistir.

Duran ve Bitir (2017), calismalarinda kelime hazinesinin gelisimine baglam
temelli 6gretimin etkisini arastirmislardir. Deneysel tasarim kullanilarak yapilan
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arastirmada, deney ve kontrol gruplar: karsilastirilmis ve kelime bilgisini gelistirmede
baglam temelli 6gretimin daha etkili oldugunu vurgulamistir.

Ogrenciler, baglam temelli 6gretim sayesinde kelimelerin farkli kullanimlarini
ve anlam cesitliligini kesfedebilir ve glnltik hayatlarinda iletisim streclerine
kolaylikla dahil edebilirler. Bu yaklasim, kelimeleri sadece s6zlik anlamiyla degil
baglaminda kullanarak 6gretmeyi amaclayarak, 6grencilerin kelime hazinelerini de
zenginlestirebilir. Kelime bilgisinin gelismis olmasi 6grencinin iletisim becerisini
kuvvetlendirirken, akademik basarisina da katk: saglayabilir. Bu nedenle, dil 6gretim
yontemlerinin etkin bir sekilde kullanilmasi, dil 6grenme slrecinin kalitesini
artiracak 6énemli bir strateji olarak dusutnulebilir.

1.1. Arastirmanin Amaci

Bu arastirmanin amaci yabanci dil olarak Turkce 6grenen 6grencilerin kelime
hazinelerini zenginlestirmede, baglamdan hareketle kelime O6gretiminin etkisini
incelemektir. Calismada, kelimelerin s6zltik anlamlariyla degil, kullanildiklari
baglamlarla birlikte oOgretilmesinin, 6grencilerin dil becerilerini ve kelimeleri
anlamlandirma sureclerine destegi ele alinmistir. Ayrica, yéntemin yabanci bir dili
0grenme sUrecinde kalic1 6grenme ve motivasyona etkisi de incelenmistir.

1.2. Arastirmanin Onemi

Yabanci dil olarak Turkce o6gretiminde baglamdan hareketle kelime
O0gretiminin, dil 6grenme surecini daha etkili hale getirmeye etkisi bu calismanin
Onemini olusturmaktadir. Dil 6gretiminde 6grencilerin dil becerilerini gelistirmeleri
icin kelime bilgisi ana unsurdur. Kelime bilgisi yeterli olmayan 6&grenciler,
okuduklarini anlamakta ve kendilerini ifade etmekte zorlanirlar. Bu noktada iyi bir
kelime hazinesine sahip olmanin gerekliligi ortaya cikar. Kelime hazinesinin
zenginlestirilmesi de dogru 6gretim stratejileri sayesinde mimkindur. Dilin daha
islevsel kullanilmasi icin kelimelerin baglamsal metinler araciligiyla verilmesi
onemlidir. Bodylece 06grenciler, kelimelerin cesitli kullanim sekilleri ve farkh
anlamlarini 6grenirler.

Bu arastirma, yabanci dil olarak Turkce 6grenen bireylerin dil becerilerini
gelistirmek, dil 6grenme streclerini hizlandirmak ve daha etkili hale getirmek icin
alana katki sunmaktadir. Kelime bilgisi ve anlamlandirma stireclerinde baglamdan
hareketle kelime Ogretimi, sagladigi avantajlarla dil 6grenme sUrecinin etkili ve
verimli sekilde yUrtatilmesine katkida bulunur. Bu nedenle calisma, dil 6gretiminde
kullanilacak yontemlerin gelistirilmesi acisindan énem arz etmektedir.

2. Kelime

Kelimeler, zihin dlinyamiz1 ve distncelerimizi yansitabilmek icin ihtiyacimiz
olan iletisim becerilerinin temel unsurudur. Hem anlatmak hem de anlamak icin
gerekli olan kelimelerin anlamlarini bilmeden, okuduklarimizi ya da duyduklarimizi
tam olarak kavramak muUmkin degildir. Bireylerin yasadiklari tecriibelerin
hafizalarda kodlanmis halleri olan kelimeler, bireysel ve toplumsal iletisimin temel
dinamigini olusturur. Yabanci dil 6grencilerinin yeni karsilastigi bir metinde
bilmedigi kelimeler ne kadar coksa metni anlama duizeyleri de o 6lctide azalir. Dil
bilimde ise kelimeler anlam tasiyan en kticiik birimler olarak kabul edilmektedir.
Bireyler arasinda duygu ve dusuUncelerin tasiyicist olan kelimeler, tek baslarina
anlam ifade ettikleri gibi baska kelimelerle bir araya gelerek farkli anlamlar da
kazanabilirler (Aksan, 2018: 42). Saussure’den beri, kelime kavrami dil bilimi
kaynaklarinda “gésterge” terimiyle adlandirilmistir. Yani, dil sadece bir soézclkler
listesi degil bir gdstergeler sistemidir (Saussure, 2001: 59). Ayn1 zamanda dil bilimde,
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baglama goére kelimenin anlami degisiklik gdsterebilir. Ornegin, “ytiz” kelimesi
Turkce’de hem bir sayiy:1 hem de insanin ytiz bolgesini ifade edebilir (Eker, 2020: 56).
Harmer, dili bir yapiya benzetir ve bu yapinin en énemli organinin da kelimeler
olduguna isaret eder (1997: 153). Duygu ve dusunceleri ifade etmek icin kullanilan
kelimeler, bir dilin temel unsurlaridir. Anlami tasiyan en ktictik birim olan kelimeler,
insanlar arasinda iletisimi saglayarak bag olusturur. Dil 6grenme stirecinde, kelime
bilgisine sahip olmadan iletisim kurmak ya da okunup dinlenen bir metni
anlayabilmek zorlasir. Bu nedenle kelime bilgisi, dilin temelini teskil eder.

2.1. Kelime Dagarcig:

Kelime bilgisi, kisinin kendini ifade edebilmesi ve karsisindaki kisileri
anlayabilmesi acisindan 6nem tasir. Bir kisinin sahip oldugu kelimelerin tamamai
“kelime hazinesi” olarak adlandirilir. Literatiirde bu kavram yerine “kelime serveti”,

‘kelime dagarcigl’” ve “s6z varligl” gibi terimlere da rastlanmaktadir. Tuark Dil
Kurumunun (2005) Turkce Soézlukinde, s6z varligi “Bir dildeki sézlerin biitiind, s6z
hazinesi, s6z dagarcigi, s6zclik hazinesi, kelime hazinesi” olarak tanimlanmaistir.

Dil 6greniminde, 6grencinin sahip oldugu kelime dagarcigi, dil becerilerinin
temelini olusturur. Yabanci dil olarak Turkcenin Ogretiminde, istenen hedeflere
ulasmak ve etkili bir iletisim kurabilmek icin 6grencilerin kelime hazineleri
genisletilmeli ve kelime bilme diizeyleri gelistirilmelidir. Zengin bir kelime hazinesi,
dil becerilerindeki yetkinliklerle dogru orantilidir. Zengin kelime hazinesi sayesinde
birey dustincelerini ve duygularini eksiksiz ifade edebilme ve dili etkin kullanabilme
becerisine sahip olabilecegi icin toplumsal iletisimde saglam baglar kurabilir.
Tuarkceyi yabanci dil olarak o6grenenlerin dinledigini, okudugunu daha iyi
anlayabilmesi; konusurken ve yazarken etkili/dogru mesajlar Uretebilmesi icin
zengin bir kelime dagarcigina sahip olmas: gerekmektedir (Yigit, Okcan vd., 2023:
17). Kelime hazinesinin zenginligi, bireyin diistince dlinyasinin zenginligine isarettir.
Kelime hazinesinin yetersiz olmasi ise Ogrencinin okudugunu anlamakta
zorlandigini; ayni1 zamanda ihtiyac ve isteklerini ifade etmekte gliclik yasadigini
gosterir. Bu sebeple kelime bilgisi, dili etkili kullanabilmenin temel sartidir. Kelime
hazinesini artirmak i¢in de bilingli ve sistemli bir kelime 6gretim programina ihtiya¢
vardir (Tosunoglu, 1999: 72). Kelime hazinesi, dilin temel becerilerine gore iki farkl
boyutta ele alinir. Dinleme ve okuma becerilerinde kullanilan kelime hazinesi “alic1”,
konusma ve yazma becerilerinde kullanilan kelime hazinesi ise “lretici” dil hazinesini
olusturur (Cicek ve Dilekci, 2002: 285). Hem alict hem de Uretici dil hazinesinin
zenginligi, dilin etkin kullanimi acisindan 6nemlidir. Ayrica, bireyin duygularini
duistincelerini eksiksiz ifade edebilmesi zengin bir dil hazinesine baghdir. Ozkiriml
(1994), her kelimenin zihinde bir kavrami karsiladigini ve insanin bu kavramlarin
simgesi olan s6zcuiklerle distindigtina belirtir.

Yabanci dil 6gretiminde aktif ve pasif kelime hazinesi kavramlari, 6grencilerin
bir dili 6grenirken kelimeleri ne derece kullanabildigi ve anlayabildigiyle ilgilidir.
Ogrenci bir kelimeyi konusurken ve yazarken rahatlikla kullanabiliyorsa, o kelime
aktif kelime hazinesindedir. Bdyle kelimeleri 6grenci bilin¢li olarak hatirlar ve dogru
bir sekilde ctimle icinde kullanabilir. Turkce 6grenen bireyin aktif kelime hazinesi,
dil seviyesine gore degisiklik gdsterebilir. Ornegin, A1 seviyesindeki bir égrenci temel
gunluk ifadelere hakimken; C1 seviyesinde olan diger bir 6grenci daha karmasik ve
soyut ifadeler kullanabilir (Demirel, 2019: 124). Pasif kelime hazinesi ise 6grencinin
okudugunda veya dinlediginde anladigi ancak konusma esnasinda aktif bir sekilde
kullanmadig kelimelerdir. Bu kelimeler, 6grencinin anlama surecine katk: saglar
ancak konusma ve yazma esnasinda bu kelimelerin hatirlanip kullanilmasinda
zorluk yasanir (Aksan, 2017: 89). Pasif kelime hazinesi, 6grencinin dil becerileri
gelistikce aktif duruma gecebilir. Etkili bir dil 6gretiminin gerceklesmesi icin bu iki
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kelime hazinesinin dengeli bir sekilde gelistirilmesi hedeflenmelidir (Demirel, 2019:
130). Kelimeler, hem bir dili ana dil olarak konusanlar hem de ikinci bir dil 6grenenler
icin duygularini ve dustncelerini ifade etmeleri icin temel ihtiyactir. Bireyin zihin
diinyasi bir konu hakkinda ne kadar zengin olursa olsun ifade edecek kelime bilgisine
sahip degilse karsisindaki kisiye kendini aciklayamaz.

2.2. Kelime Ogretimi ve Teknikleri

Ister ana dili ister yabanc1 dil olsun, dilin temel yap: tas: kelimelerdir. Yabanci
bir dili 6grenmeye baslamanin ilk adimi da bu dilin kelimelerini 6gretmektir. Dil
egitimindeki asil amag, temel dil becerilerinin kazandirilmasidir ve bu becerilerin
temelinde de kelime bilgisi yatmaktadir (Budak, 2000: 21). Yabanci dil olarak Turkce
ogrenme surecinde kelime 6gretimi, en temel unsurlardan biridir. Dil bilgisi cok iyi
Ogretilmis olsa bile, yeterli kelime bilgisine sahip olmayan 6grenci anlamli iletisim
kurmakta zorlanacaktir. Kelime 6gretimi, 6grencilere dildeki anlam birimlerini etkili
bir sekilde 6gretmek ve dil 6grenme slrecini hizlandirmak icin cesitli teknik ve
stratejiler icermektedir.

Yabanci dil olarak Ttrkge 6gretiminde kelime 6gretimi konusunda kullanilacak
farkli yaklasimlar vardir. Ogretmenin kelimeyi tanimladig1 ve 6grencilerin bu tanimi
ezberlemesi Uzerine kurulu olan kelimelerin dogrudan 6gretim yontemi, 6zellikle
kelimelerin baglam icinde 6grenilmesini zorlastirmasi sebebiyle zamanla az tercih
edilmeye baslanmis bir yéntemdir (Aksan, 2020: 45). Bunun yerine, kelimelerin
baglam icinde 6grenilmesini saglayan iletisimsel ve islevsel yontemler, 6grenmeyi
kolaylastirmak acisindan daha etkili olmaktadir. Baglam icinde kelime 6gretimi,
kelimelerin 6grenciler tarafindan metin ya da konusma parcas: icinde gortlerek
ogrenilmesini saglar. Bu yontem, 6grencilere yalnizca kelimenin anlamini 6gretmekle
kalmaz; ayni zamanda nasil ve hangi durumlarda kullanilacagini da 6gretir (Demir,
2019: 32). Yeni bir dili 6grenme stirecinde kelime 6gretim teknikleri 6nemli rol oynar
cunkll kelime bilgisi, anlama ve ifade etmeyi dogrudan etkiler. Kelime Ogretim
tekniklerini kullanmak stireci daha sistemli ve verimli hale getirir. Dogru tekniklerle
ogrenilen kelimeler, hafizada kalic1 hale gelir ve 06grencinin kelime kullanma
becerilerini artirir. Béylece 6grenciler, karsilastiklart konusmalar: ve metinleri daha
iyi anlayip kendilerini daha iyi ifade edebilirler. Ayrica, ihtiyaca gore farkli tekniklerle
hazirlanmis bir 6gretim programi, 6grencileri dil 6grenme suUreclerinde aktif halde
tutar ve motivasyonlarini artirir. Kelime 6gretim teknikleri su sekilde siralanabilir:

« Gorsel ve Isitsel Materyallerin Kullanimi: Kelime 6gretiminde kullanilan
etkili yontemlerden biri, gorsel ve isitsel materyallerin kullanilmasidir.
Resimler, videolar ve ses kayit araclar1 gibi araclar, 6grenciler icin 6zellikle
kelimelerin anlamini somutlastirdigi icin 6grenmelerini kolaylastirir.
Boylelikle o6grenciler, sadece kelimenin tanimini degil, gercek hayatta
kullanim sekillerini de 6grenirler (Yilmaz, 2021: 78).

+ Tekrar ve Pekistirme: Kelime 6grenim slrecine katki saglayan en dnemli
etkenlerden biri diizenli tekrar ve pekistirme yapilmasidir. Ogrenciler, belirli
araliklarla 6grendikleri kelimeleri tekrar ederek bilgiyi uzun sureli bellege
aktarirlar. Bu sUrecte, Ogrencilerin kelimeleri farkli baglamlarda
kullanmalarinin saglanmasi énemlidir. Dijjital uygulamalar, kelime kartlar:
ve kelime oyunlari, bu slrecte kullanilabilecek etkili araclardandir
(Karakaya, 2020: 64).

+ Hikayelestirme ve Dramatizasyon: Yeni kelimeleri o6gretmek icin
hikayelestirme ve dramatizasyon tekniklerinin kullanilmasi da énemlidir.
Hikayelestirme, o6grencilerin kelimeleri bir hikaye icinde o6grenmelerini
saglar ve baglam icinde anlamay1 kolaylastirir. Dramatizasyon ise,

119



ogrencilerin kelimeleri rol yapma yoluyla aktif bicimde 6grenmelerini saglar
(Ozturk, 2018:53).

* Opyunlar ve Etkinlikler: Oyun tabanlh 6grenme, yabanc: dil olarak Tturkce
ogretimi surecinde oldukca etkilidir. Kelime oyunlar1 sayesinde hem
eglenceli hem de etkili bir 6grenme ortami saglanabilir. Ogrenciler,
kelimeleri oyunlar sayesinde dogal bir sekilde 6grenir ve dili kullanma
konusunda daha rahat hale gelir.

Ayrica, teknolojinin etkin olarak kullanimi da yabanci dil 6gretiminde oldukca
genis firsatlar sunmaktadir. Dijital kelime 6gretim uygulamalar: ve interaktif oyunlar
sayesinde 6grencilerin kelime dagarcigi zenginlestigi yéntinde bircok bilimsel calisma
bulunmaktadir. Bu araclar, dil 6grenim slrecini eglenceli hale getirirken 6grencilerin
bilgiyi tekrar etme ve pekistirmesine olanak tanir (Cakir, 2021: 72).

Yabanci dil olarak Turkce 6gretiminde kelime 6gretimi, dil 6greniminin yapi1
taslarindan Dbiridir. Kelime bilgisi, 06grencilerin 6grendikleri dilde iletisim
kurabilmeleri acisindan olmazsa olmaz bir yere sahiptir. Ogretmenler, bunun icin
farkli yontem ve teknikler kullanarak dil 6gretim strecinin daha etkili bir sekilde
gecirilmesini saglayabilirler. Gorsel ve isitsel materyaller, tekrar ve pekistirme, oyun
ve teknoloji gibi araclar, kelime 6grenme stirecini hizlandirabilir. Ozellikle, baglam
icinde kelime 6gretimi 6grencilere kelime kullanimini 6gretmenin en etkili yollarindan
biridir ve bu yaklasimin yayginlastirilmasi dil 6grenme stlrecinin de hizlanmasini
saglayacaktir.

2.3. Baglam Temelli Kelime Ogretimi

Kelime bilgisi, yabanci dil 6greniminde dilin etkin bir sekilde kullanilmasini ve
anlasilmasini saglayan temel unsurlardan biridir. Turkgeyi yabanci dil olarak
O0grenen Ogrenciler acisindan kelime dagarciginin genisletilmesi, dil becerilerinin
gelismesinde 6nemli bir rol oynar. Kelime 6gretimi, sadece kelimenin sesini ve sozltik
anlamini ezberleme yoluyla sinirli kalirsa, 6grencilerin bu kelimeleri giinltik hayatta
kullanmasi zorlasabilir. Kelime 6gretiminin baglamdan hareketle gerceklestirilmesi,
kelimelerin anlamlarinin ve kullanim sekillerinin gercek yasam durumlar icinde
O0grenilmesini saglar. Dolayisiyla, kelimelerin baglam icerisinde 6gretilmesi ve
metinden kopuk bir sekilde degil, kullanim 6rnekleriyle 6gretilmesi dilin islevsel
kullanimini artiracaktir. Karatayin (2004: 23), belirttigi gibi, kelimeler yalnizca
sozlik anlamlariyla degil, cimle icindeki anlamlariyla 6gretildiginde daha kalici bir
0grenme muUmkun olur. Baglam, genis bir kullanim alanina sahip c¢cok yonltu bir
kavramdir. Genellikle, bir kelimenin gectigi metinsel ve durumsal cevre olarak
tanimlanir. Latince kékeni “contexere” olan bu terim, Tlrkcede “parcalariyla tutarh
olan” anlamina gelir. Baglamin cesitli tanimlar1 bulunsa da en yaygin kullanimi
“durum” olarak 6ne cikar. Korkmaz (2007) ise baglamzi, “bir kelimenin anlamini diger
anlamlarindan ayirt edebilmek ve onu daha iyi kavrayabilmek icin iliskili oldugu
diger 6gelerle olusturdugu blitlin” olarak tanimlar. Bu yaklasim, kelimenin sézltkte
gecen anlamiyla sinirlh kalmaksizin, kullanim durumlarina goére yasadigi
degisikliklerin anlasilmasini saglar. Ornegin, “yurtimek” fiili genellikle bir insanin
adim atarak ilerlemesi anlaminda kullanilirken, “isler ytrtyor” ifadesinde soyut bir
anlam kazanarak islerin sorunsuz ilerledigini anlatir. Baglamin bu sekilde
anlasilmasi, Ozellikle yabanci dil 6grenenlerin kelimelerin dinamik yapisini
kavramalarina yardimci olur. Greenwood ve Flaniga’a (2007: 250) goére, kelimenin en
cok kullanilan temel anlaminin 6grenilmesi, diger kelimelerin de sire¢ boyunca
kavranmasina yardimci olabilir. Kelimelerin sézlik anlamlarini ezberlemek, dilin
gercek hayattaki cok anlamliligini kavramak acisindan yeterli degildir. Kara (2010:
34) ise kelimelerin baglamlar: icinde 6grenilmesinin, hem ylzeysel hem de derin
anlamlar1 kavrama firsati sundugunu belirtir.
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Bir kelimenin ana dilimizdeki karsiligini sozliikten arayip bulmak, kisa stireli
0grenmeyi saglar. Anlami baglamdan yola ¢cikarmak ise anlami hissettirir ve anlam
kesfedildigi icin kelime, bulundugu biittin icerisinde kendiliginden anlasilir. Ayrica,
baglam temelli 6gretim, yabanci dil 6grencilerinin elestirel diisiinme becerilerini
gelistirmelerine de yardimci olur. Ogrenciler, kelimenin gectigi metni analiz ederken,
hangi anlamda ve neden bu sekilde kullanildigini sorgularlar. Bu streg, dil
kullaniminin 6grenciler tarafindan daha bilincli ve etkili kullanilmasini saglar. Bu
sekilde ilerletilen bir 6grenme stirecinde kelime 6gretimi yalnizca kelimenin anlamini
vermez; ayni zamanda 6grencinin onu dogru bir sekilde ciimlede kullanmasini saglar.
Ornegin, bir 6grenciye “ila¢c” kelimesinin anlamini égretmek yerine “Ayse eczaneden
ilac aldi.” gibi cimleler vermek yani kelimenin hangi baglamda kullanildigini da
ogretmek daha kalici bir 6grenme saglar.

Finkelstein’a (2001: 4) gore, baglam temelli kelime O6gretimi, 6grencilerin
kavramlar1 6grenmelerini destekleyici bir rol Ustlenir ve 6grenmenin temeli olarak
kabul edilir. Baglam, 6grencilerin metinlerle etkilesim kurarak konuyu daha iyi
anlamalarina yardimci olur. Bu surecte, 6grenciler baglami yeni anlamlarla
doldurarak kelimeleri yalnizca s6zlik anlamlariyla degil, ayni zamanda ginltik
hayatta kullanilan diger anlamlariyla da 6grenirler. Bu yontem kullanilarak,
bilinmeyen bir kelimenin anlamina ulasmak i¢in baglam ipuclarinin varligina ihtiyac
duyulur. Ogrenciler, ctimle icindeki ya da ctimleler arasindaki anlam iliskilerinden
yola cikarak yeni kelimenin anlamini kendi zihinsel strecleri ve bilgi birikimleri
araciligiyla kesfederler. Bir kelimenin anlamini sézlikten 6grenmek, kisa vadeli bir
¢c6zUm sunarken baglam yoluyla anlam cikarmak, kelimenin hissettirilmesini saglar
ve kelime, icinde bulundugu metinle daha organik bir sekilde anlasilir. Baglam
temelli kelime 6gretimi, yabanci dil 6grenen bireylerin elestirel dlistinme becerilerini
de gelistirmeye yardimci olur. Ogrenciler, kelimenin gectigi metni analiz ederek,
kelimenin hangi anlamda ve neden o sekilde kullanildigini sorgularlar. Bu da
ogrencilerin dil kullanimini1 daha bilingli ve etkili hale getirir.

Ezber yontemiyle 6grenciler, kisa stirede bircok kelime 6grenebilirler. Ancak,
bu kelimelerin kalic1 hale gelmesi ve 6grencinin bu kelimeleri nasil kullanacagini
anlamas1 icin kelimelerin diger kelimelerle birlikte kullanildigi baglamlarin
gosterilmesi 6nemlidir. Ctinkl kelimeler, tek baslarina her zaman anlam ifade
etmezler; genellikle diger kelimelerle baglantili olarak anlam kazanirlar. Ogrenciler,
kelimeleri baglam icinde 6grendiklerinde, bu kelimeleri hatirlama olasiliklar1 daha
yuksek olur (Harmer, 1997: 24).

Baglam kullanilarak yapilan kelime 6gretimi, 6grencilerini motivasyonlarini da
artirir. Ezbere dayali kelime Ogretimi, cogu zaman 6grencilerde motivasyonun
dismesine ve buna bagl olarak ilgisizlige sebep olabilir. Ancak kelimeler, ginltik
hayattan 6rnekler, hikayeler ve diyaloglarla birlikte 6gretilirse, 6grenciler kelimeleri
daha anlamli bulacaktir. Ogrenciler, bu yéntem sayesinde sadece kelimeyi degil, ayni
zamanda kelimenin kultirel ve sosyal anlamlarini da 6grenirler (Caliskan, 2021: 78).
Baglama ipuclari, baglamdan hareketle kelime 6gretim yénteminde, 6grencinin
karsilastigl bir kelimenin anlamini metin icinde tahmin edebilmesine yardim eden
isaretlerdir. Bu ipuclari, 6grencinin kelimenin anlamini dogru bir sekilde
anlayabilmesi icin kelimenin gectigi climlenin ya da metnin icerigiyle iliskilidir.
Ozellikle yabanci dil 6grenme stirecinde, bu tiir ipuclarinin kullanilmasi, égrencinin
kelime hazinesini gelistirirken metni de daha iyi anlamasina katki saglar.

2.3.1. Baglama Ipuclan

a. Tanim Ipuclari: Baglam ipuclarinin en yaygin tiirlerinden biri olan tanim,
yeni kelimenin anlaminin climle icinde dogrudan tanimlandig durumlardir.
Ozellikle baslangic seviyesinde &grenciler icin faydalidir. Ornegin, “Ebru cok
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alcakgonulltidur, yani yaptig: basarilarla é6viinmez.” ciimlesinde, “alcakgénullti”
kelimesinin anlami ac¢iklanmistir. Bu tlr cimlelerde 6grenci, metnin geneline
bakmadan da kelimenin anlamini kolayca 6grenebilir (Kaya, 2020: 45).

b. Ornekleme ipuclari: Kelimenin anlamini aciklayan o6rnekler sayesinde
ogrenciler, kelimeyi somut bir baglamda anlayabilirler. “Sempatik insanlar
genellikle etraflarindaki kisilerle iyi anlasirlar, mesela stirekli gtilimseyen Ayse
gibi” 6rneginde, “sempatik” kelimesinin anlami, Ayse’nin davranislar: Gizerinden
anlatilmistir. Bu yaklasim, kelimeyi soyut bir kavram olarak 6gretmek yerine
gercek hayatla baglantilar kurmaktadir (Demir, 2019: 102).

c. Zitlik ipuclar:: Yeni verilen kelimenin anlamini kavratmak icin zit anlamiyla
birlikte kullanilmasi, 6grencinin zit anlamiyla birlikte yeni kelimeyi 6grenmesine
imkan tanir (Yildiz, 2018: 79). Ornegin, “O cok sinirliydi, oysa daha sakin olsa
olaylar1 daha iyi anlayabilir.” cimlesinde “sinirli” kelimesi “sakin” kelimesiyle
zithk kurarak verilmistir. Boyle zitliklar, kelime Ogretimini zenginlestirerek
ogrencilerin kavramlar arasindaki iliskileri daha iyi gérmelerini saglar.

¢. Sebep-Sonuc Ipuclari: Bir olayin sebebi ya da sonuclari tizerinden de yeni
bir kelimenin anlami o6grencilere anlatilabilir. “Semsiye getirmedigi icin
sirilsiklam oldu, ¢tinkti digsarida yagmur yagiyordu” ciimlesinde, “sirilsiklam”
kelimesi, yagmur yagmasinin sonucu olarak aciklanmistir. Bu tir ipuclarn,
O0grencinin genel anlamda metni anlamasina yardimeci olurken yeni kelimeyi de
baglam icerisinde 6gretir (Aydin, 2021: 33).

d. Es Anlam Ipuclari: Yeni kelimelerin anlamlar1 aciklamak icin es anlamli
kelimeler kullanilabilir. “Onun davranislar1 gayet comert, yani eli acik bir
insandir.” clmlesinde, “comert” kelimesi, es anlamiyla birlikte “eli acik”
kavramiyla kullanilmistir. Bu tir ipuclari, kelimeyi pekistirme anlamai tasiyarak

O0grencilerin 6nceden o6grendikleri kelimelerle arada baglantilar kurmasini
hedefler (Sen, 2017: 56).

Metinleri anlamak ve kelime dagarciginin gelistirilmesi noktasinda baglama
ipuclar1 énemli bir yere sahiptir. Ogrenciler, yeni karsilastiklar1 kelimeleri metin
icinde taniyabilmek ve bu sayede metni anlamlandirabilmek icin bu ipuclarin
kullanir ve sozlikten kelimenin anlamina bakmaya ihtiya¢c duymadan kelimeyi
O0grenebilir. Bu sayede metni de daha akici ve etkili bir sekilde okuyabilir.

2.3.2. Baglamdan Hareketle Kelime Ogretiminde Kullanilan Baslica
Yontemler

a. Metin Uzerinden Anlam Cikartma: Okuma metni verilen 6grencilere,
metinde bilinmeyen kelimelerin anlamlarini metnin baglamindan c¢ikarma
becerisi gelistirilir. Bu asamada 6gretmenler, kelimenin ctimledeki anlamina
odaklanmalarini 6grenciden bekler (Demirel, 2018: 49).

b. Kelime Tahmin Stratejileri: Ogrencilerden, ctimledeki diger kelimeler ve
baglaclardan yardim alarak anlami bilinmeyen kelimelerin anlamlarini tahmin
etmeleri istenir. Bu strateji, 6grencilerin zihinsel stireclerini harekete gecirerek
aktif 6grenmeye katk: saglar (Karadag, 2017: 69).

c. Gorsel Destek Kullanimi: Bir kelimenin anlamini kavrama strecinde
gorseller 6nemli materyallerdir. Gorsel sayesinde oOgrenciler, kelimelerin
anlamlarini daha kolay hatirlar ve uzun sureli bellege aktarir (Aksan, 2020: 34).

2.3.3. Baglamdan Hareketle Kelime Ogretiminin Avantajlar:

Bu 6gretim ydntemi, dil 6grenme stirecinde bircok avantaj sunmaktadir:
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« Kalic1 Ogrenme: Kelimeler, anlamli baglamlar icinde 6grenildiginde kalict
hale gelirler. Bu sekilde, o6grenciler 6grendikleri yeni kelimeleri sadece
testlerde degil, gercek hayat icinde de kullanabilir duruma gelirler (Demirel,
2018: 53).

» Dilde Akicilik: Baglamdan hareketle kelime 6gretimi, 6grencilerin kelime
bilgilerini gelistirirken, 6grenilen kelimeleri ctimle icinde dogru kullanma
becerilerini de gelistirir. Bu sayede, dilde akicilik saglanir (Karadag, 2017: 71).

 Kigsisel Yorum Gelistirme: Ogrenciler baglami kullanarak kelimenin
anlaminmi ¢ikartirken kisisel yorum yapma becerilerini de gelistirirler. Bu
beceri, dilin aktif sekilde kullanildigi konusma ve yazma becerisi alanlarinda
dikkate deger bir avantaj saglar (Aksan, 2020: 36).

2.4. Baglamdan Hareketle Kelime Ogretiminde Dikkat Edilmesi Gereken
Noktalar

a. Seviye Uygunlugu: Ogrenme stirecinin verimli olmasi icin kullanilan
metinlerin ve kelimelerin 6grencilerin seviyesine uygun olmasi1 énemlidir. Aksi
halde, 6grencilerin metni anlamas1 zorlasabilir (Demirel, 2018: 56).

b. Anlamlandirma Siirecine Katilim: Kelimelerin anlamlarini tahmin etme ve
cuimlede nasil kullanildigini gérmek 6grencilerin anlamlandirma stirecine aktif
katilmalarini saglar. Bu sureg¢, o6grencilerin kendi o6grenme sUreclerini
yonetmelerine katkida bulunur (Karadag, 2017: 74).

c. Cesitli Baglamlarin Kullanimi: Ogretmenlerin, 6grencilerin kelimeleri cesitli
baglamlarda goérmeleri icin farkli metinler ve etkinlikler kullanmasi énemlidir.
Bu sayede, 6grenciler kelimelerin farkli anlamlarini gérerek daha esnek bir dil
bilgisi gelistirir (Aksan, 2020: 39).

Yabanci bir dil 6grenen bireyin kelime bilgisini gelistirmesi, dilde akicilik ve
kalic1 6grenmeyi kazanmasi acisindan baglamdan hareketle kelime 6gretimi énemli
bir yere sahiptir. Bu yontemle birlikte, 6grenciler sadece kelimeyi ezberlemis olmaz,
ayni1 zamanda kelimenin anlamini tahmin etme ve cesitli durumlarda kullanma
becerisi kazanirlar. Boylece o6grenciler kendilerini daha rahat ifade ederken dil
0grenme sUreclerini de hem daha eglenceli hem de motivasyonu yliksek bir sekilde
ilerletebilirler.

Sonuc ve Oneriler

Bu calismada, yabanci dil olarak Turkce 6gretiminde kelime bilgisinin énemi
ve yontemleri ele alinarak baglamdan hareketle Tlrkce 6gretiminin etkili bir yaklasim
olabilecegi sonucuna ulasilmistir. Yabanci dil 6gretim stirecinde kelime hazinesinin
zenginlestirilmesi, yeni bir dili 6grenen bireyin iletisim becerilerini artirmak ve dili
etkin bir sekilde kullanabilmesini saglamak acisindan stratejik bir 6neme sahiptir.
Ancak 6gretim stirecinin verimliligini kelime 6gretiminde kullanilan yéntemler ve bu
yontemlerin 6grenciler Uzerindeki etkileri belirler. Baglamdan hareketle kelime
ogretimi, dilin islevselligini ve kaliciligini artirarak dil 6grenme sUrecine katki
saglayabilecegi degerlendirilmistir. Bu yontemin, kelime 6gretimini sadece soézlik
anlamina degil, ayn1 zamanda ctmle icinde kullanim esasina gbére 60grenme firsati
sunabilecegi yontinde literatlr bilgilerine ulasilmistir. Ayrica, esdizim soézltiklerinin,
kelimelerin sikca birlikte kullanildig: diger sézctiklerle iliskisi gosterilerek dil 6grenme
slirecine cesitli katkilar sunabilecegi yontinde calismalar oldugu gézlemlenmistir.

Metin icinde farkli anlamlara sahip olan kelimeleri anlamak, o kelimenin
baglamdan hareketle anlamini kesfetmek, 6grencilere dildeki dogal akisi kavrama
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firsati sunabilir. Ozkanin (2019) yaptig1 calismada, baglamdan hareketle kelime
O0gretiminin, kelimelerin anlamlarini dogru tahmin ve kalici 6grenme becerilerini
gelistirdigi goértlmustir. Baglamdan hareketle yapilan kelime o6gretim yontemi,
ogrencilerin iletisim esnasinda kendilerine glivenlerini artirirken giinltik hayatta da
karsilarina cikacak farkl dilsel durumlara hazirlikli olmalarini saglayabilir.

Bu yoéntemin 06grenciler acisindan diger O6nemli katkisi, dil 6grenme
motivasyonunu artirma dinamigi tasimasidir. Ezber yéntemiyle yapilan dil 6gretimi,
genelde 6grencilerde sikilma ve motivasyonun diismesine neden olur. Ancak gtinltik
hayatla ilgili hikayeler, gercek yasam senaryolar: veya diyaloglar tizerinden baglam
esas alinarak hazirlanan metinler sayesinde, 6grenciler dil 6grenme stirecine daha
fazla ilgi gostererek katilim saglayabilirler. Ayrica, bu yéntem 6grencilerin elestirel
distinme becerilerinin gelisimine katki saglayabilir. Kelimenin gectigi metni analiz
eden 6grenci, kelimenin hangi anlamda ve neden bu sekilde kullanildigi konusunda
kafa yorar. Bu analiz sureci, dilin sadece ylizeysel bilgi olarak degil, ayni zamanda
dilin alt metinlerini ve kuilturel iletilerini de anlamlandirmalarina katkida bulunabilir.
Bu sayede, 6grencilerin zihinsel stirecleri aktif halde oldugu icin 6grenilen kelimeler
daha yaratici ve 6zgliin sekilde kullanilabilir.

Ezbere dayali yontemlerle kelimeler kisa stireli hafizaya alinirken baglamdan
yola cikan 6grenci, 6grendigi kelimeyi daha uzun sure hafizasinda tutmaktadir. Bu
sayede, kelimeler ezberlenmis metinler olmaktan cikip gercek hayat icinde
kullanilabilir bir bilgi haline déntistir. Duran ve Bitir (2017), bu durumu destekleyen
onemli bir calisma yapmislardir. Calismada, deney grubu baglamdan hareketle
kelime 6gretim yontemiyle kelime 6grenmis, kontrol grubuyla ise geleneksel listeleme
yontemi kullanilmistir. Deney grubundan, kelime bilgisi ve anlamlandirma
streclerinde daha basarili sonuclar alinmistir. Bulgular, kelimelerin baglamla
verilmesinin uzun sureli bellege olumlu etkilerini desteklemistir. Bunun yaninda,
gunltik yasamda 6grencilerin dogru ve yerinde kelime kullanma becerilerinin gelistigi
belirtilmistir.

Ayrica gunumuzde gelisen teknoloji sayesinde dijital egitim araclarinin
hayatimiza girip dil 6gretim stirecine dahil edilmesi de kelime Ogretimini daha
dinamik hale getirmektedir. Dijital ortamlarda verilen etkilesimli okuma metinleri ve
videolar, oOgrencilerin kelimeleri gercek senaryolar seklinde gbérmelerini
saglamaktadir. Bu tlr teknolojik araclar, ayni1 zamanda da 6grenme streclerini daha
eglenceli hale getirirken, aktif katilimi1 da artirmaktadir. Ozellikle interaktif oyunlar
ve dil 6gretim uygulamalari, 6grencilerin gordukleri kelimeleri cesitli baglamlarda
pekistirmelerine yardim eder. Calismada vurgulanan, teknolojik destekli baglamdan
hareketle ytirttilen 6gretim stireci, dilin sadece kurallardan olusan soyut bir kavram
olmadigini1 tam aksine dinamik ve yasayan bir yap1 oldugunu da gostermektedir.

Sonug¢ olarak, yabanci dil olarak Turkce O6gretim surecinde baglamin
kullanilmasi, 6grencilerin dil becerilerini gelistirmek icin etkili bir yéntem olarak éne
cikmaktadir. Bu yoéntem, 6grencilerin dili farkli kullanim alanlariyla birlikte
kesfetmelerine ve kelimeleri dogru ve etkili kullanmalarina imkan taniyabilir. Ayrica,
dil 6grenim slirecinde motivasyonlar: artan 6grenciler icin slire¢ daha anlamli ve
kalic1 hale gelebilir. Gelecek calismalarda, bu yéntemin farkli dil seviyelerindeki
etkilerini daha detayli olarak incelemek, yontemle ilgili yeni stratejiler gelistirmek
bakimindan faydali olacaktir. Ozellikle dijital araclarla zenginlestirilmis baglam
temelli kelime 6gretimi, yabancit dil 6gretim sutrecinde cok daha etkili ve yenilik¢i
cozimler sunma potansiyeline sahiptir.
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